
 173

ประโยค  ป.ธ. ๕ 

แปล  ไทยเป็นมคธ 

สอบครั้งที่  ๒  วันที่  ๑๓  เมษายน  ๒๕๕๘ 

 ๑. เด็กเจริญวัยแล้วบอกแม่ในเวลามีอายุได้๗ขวบว่า แม่ฉันจักบวช

ในสำนักพระเถระฯแม่นั้นรับว่าดีจริงลูกเมื่อก่อนแม่ได้หมายใจไว้แล้วว่า

อัธยาศัยของลูกเรา (แม่) ไม่ควรทำลายบวชเถิด ลูกน้อย (ของแม่) ดังนี้แล้ว

จัดให้คนไปนิมนต์พระเถระมา ถวายภิกษาแก่พระเถระผู้มาแล้ว เอื้อนเอ่ยว่า

พระคุณเจ้าข้าทาสของท่านเอ่ยปากว่า จักบวช เย็นนี้ พวกดิฉันจักนำพาทาส

ของท่านคนนี้ไปวัด ส่งพระเถระแล้ว ตกเย็นพาลูกชายไปวัดด้วยสักการะ

และสัมมานะใหญ่โตแล้วมอบถวาย(ตัว)แก่พระเถระฯ พระเถระพูดกับเด็ก

นั้นว่า ติสสะ ขึ้นชื่อว่าการบวช เป็นสิ่งที่ทำได้ยาก เมื่ออยากได้ของร้อน

กลับได้ของเย็น เมื่ออยากได้ของเย็น (กลายเป็น)ได้ของร้อนขึ้นชื่อว่านักบวช

ทั้งหลาย เป็นอยู่ลำบากและเธอเสวยสุขมาแล้วฯ  ติสสะตอบว่าท่านขอรับ

กระผมจักสามารถทำได้ทุกอย่างตามทำนองที่ท่านบอกแล้วฯพระเถระกล่าว

ว่า ดีละ แล้วบอกตจปัญจกกรรมฐานด้วยอำนาจแห่งการกระทำไว้ในใจ

โดยความเป็นของปฏิกูลแก่ติสสะนั้นแล้ว บวชให้เด็กนั้นแล้ว ฯ  จริงอยู่

การบอกอาการ๓๒ครบถ้วน ถูกต้องที่สุด เมื่อไม่สามารถบอกได้ทั้งหมด

พึงบอกตจปัญจกกรรมฐานก็ได้ ด้วยว่า กรรมฐานนี้พระพุทธเจ้าทุกพระองค์

ไม่ทรงละเลยแท้ภิกษุก็ดีภิกษุณีก็ดีอุบาสกก็ดีอุบาสิกาก็ดีผู้บรรลุพระอรหัต

ในเพราะบรรดาอาการทั้งหลายมีผมเป็นต้น อาการแต่ละส่วน กำหนด(นับ)

ไม่ถ้วนเลยฯ ก็ภิกษุทั้งหลายผู้ไม่ฉลาด เมื่อบวชกุลบุตร ย่อมทำลายอุปนิสัย

แห่งพระอรหัตให้เสียหายไป เพราะเหตุนั้นพระเถระ จึงบอกกรรมฐานเสีย

ก่อนแล้วจึงบวชให้ ให้เธอตั้งอยู่ในศีล ๑๐ แล้ว ฯ  พ่อแม่ เมื่อทำสักการะ

แก่ลูกชายผู้บวชเสร็จแล้ว จึงได้ถวายข้าวมธุปายาสแข้น(มีน้ำน้อย) เท่านั้น

แก่พระภิกษุสงฆ์ มีพระพุทธเจ้าเป็นประธาน ในวัดนั่นแล ตลอดเจ็ดวัน ฯ
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ฝ่ายภิกษุท้ังหลายโพนทนาว่าเราท้ังหลายไม่สามารถจะฉันข้าวมธุปายาสแข้น

ทุกมื้อได้ ฯ  โยมพ่อโยมแม่ แม้ของสามเณรนั้น ได้กลับไปบ้าน(เรือน)ในเย็น

วันที่๗ฯในวันที่๘สามเณรเข้าไปบิณฑบาตพร้อมกับพระภิกษุทั้งหลายฯ



 ๒. รุ่งขึ้นวันหนึ่ง ในฤดูหนาว สามเณร เที่ยวจาริกไปในวิหาร

เห็นภิกษุทั้งหลายผิงไฟอยู่ในเรือนไฟเป็นต้นในที่นั้นๆจึงเรียนว่าท่านขอรับ

เหตุไรท่านทั้งหลายจึงนั่งผิงไฟอยู่แล้ว ฯพวกภิกษุ. ความหนาวเบียดเบียน

พวกเราอยู่สามเณรฯ สามเณร.ท่านขอรับธรรมดาในฤดูหนาวควรที่จะห่ม

ผ้าขนสัตว์เพราะผ้าขนสัตว์นั้นสามารถจะกันหนาวได้ฯพวกภิกษุ.สามเณร

เธอ เป็นผู้มีบุญมาก พึงหาผ้าขนสัตว์ได้(ง่าย) ผ้าขนสัตว์ สำหรับพวกเรา

จะมี(หา)แต่ที่ไหนเล่าฯสามเณรกล่าวว่าท่านขอรับถ้ากระนั้นรูปที่ต้องการ

ผ้าขนสัตว์ จงมากับกระผมเถิด แล้วให้ประกาศบอก (แก่ภิกษุทั้งหลาย)

ทั้งวัดฯภิกษุทั้งหลายคิดว่าพวกเราจักเดินไปกับสามเณรแล้วนำผ้าขนสัตว์มา

อาศัยสามเณรผู้มีอายุ๗ขวบออกไปแล้วประมาณ๑,๐๐๐รูปฯสามเณรมิได้

เกิดแม้แต่ความคิดว่า เราจักได้ผ้าขนสัตว์ เพื่อ(ถวาย)ภิกษุประมาณเท่านี้

แต่ที่ไหนพาภิกษุเหล่านั้นบ่ายหน้าตรงไปยังพระนครแล้วฯจริงอยู่อานุภาพ

แห่งทานที่บุคคลถวายดีแล้ว ย่อมมีเห็นปานนี้ ฯ สามเณรเที่ยวไปตามลำดับ

เรือน ในพระนครชั้นนอกเท่านั้น ได้ผ้าขนสัตว์ประมาณ ๕๐๐ ผืนแล้ว

จึงเข้าไปสู่พระนครชั้นใน ฯพวกมนุษย์ต่างนำผ้าขนสัตว์มาแต่ที่โน้นและ

ที่นี้ ฯ  ส่วนผู้ชายนายหนึ่ง เดินไปโดยทางประตูร้านตลาดเห็นชาวตลาด

คนหนึ่ง นั่งคลี่ผ้าขนสัตว์ 500 ผืน จึงพูดว่า ท่านผู้เจริญ สามเณรรูปหนึ่ง

กำลังรวบรวมผ้าขนสัตว์เดินมาอยู่ท่านจงซ่อนผ้าขนสัตว์ของท่านเถิดฯ




ให้เวลา๔ชั่วโมงกับ๑๕นาที.
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เฉลย  ประโยค  ป.ธ. ๕ 

แปล  ไทยเป็นมคธ 

 ๑.ทารโกวุฑฺฒิมนฺวายสตฺตวสฺสิกกาเลมาตรํอาหอมฺมเถรสฺส

สนฺติเกปพฺพชิสฺสามีติฯสาสาธุตาตปุพฺเพวาหํนมยาปุตฺตสฺส

อชฺฌาสโยภินฺทิตพฺโพติมนํอกาสึปพฺพชปุตฺตกาติเถรํนิมนฺตาเปตฺวา

ตสฺสอาคตสฺสภิกฺขํทตฺวาภนฺเตตุมฺหากํทาโสปพฺพชิสฺสามีติวทติ

อิมํ  อาทาย  สายํ  วิหารํ  คมิสฺสามาติ   เถรํ  อุยฺโยเชตฺวา  สายณฺหสมเย

มหนฺเตน   สกฺการสมฺมาเนน  ปุตฺตมาทาย   วิหารํ   คนฺตฺวา   เถรสฺส

นิยฺยาเทสิ ฯ   เถโร   เตน สทฺธึ  กเถสิ  ติสฺส  ปพฺพชฺชา  นาม ทุกฺกรา

อพฺภุณฺเหนอตฺเถสติสีตลํลภติสีตเลนอตฺเถสติอพฺภุณฺหํลภติ

ปพฺพชิตานามกิจฺเฉนชีวนฺติตฺวญฺจสุเขธิโตติฯภนฺเตอหํตุมฺเหหิ

วุตฺตนิยาเมน  สพฺพํ  กาตุํ  สกฺขิสฺสามีติ ฯ   เถโร  สาธูติ   วตฺวา  ตสฺส

ปฏิกูลมนสิการวเสน  ตจปญฺจกกมฺมฏฺานํ   อาจิกฺขิตฺวา   ตํ  ปพฺพาเชสิ ฯ

สกลมฺปิหิทฺวตฺตึสาการํกเถตุํวฏฺฏติเยวสพฺพํกเถตุํอสกฺโกนฺเตน

ตจปญฺจกํกเถตพฺพเมวอิทํหิกมฺมฏฺานํสพฺพพุทฺธานํอวิชหิตเมวฯ

เกสาทีสุ   เอเกกโกฏฺาเส   อรหตฺตปฺปตฺตานํ   ภิกฺขูนมฺปิ   ภิกฺขุนีนมฺปิ

อุปาสกานมฺปิ  อุปาสิกานมฺปิ  ปริจฺเฉโท  นตฺถิ ฯ  อพฺยตฺตา  ภิกฺขู  ปน

ปพฺพาเชนฺตาอรหตฺตสฺสอุปนิสฺสยํนาเสนฺติตสฺมาเถโรกมฺมฏฺานํ

อาจิกฺขิตฺวาว   ปพฺพาเชตฺวา   ทสสุ   สีเลสุ   ปติฏฺาเปสิ  ฯ  มาตาปิตโร

ปุตฺตสฺสปพฺพชิตสฺสสกฺการํกโรนฺตาสตฺตาหํวิหาเรเยวพุทฺธปฺปมุขสฺส

ภิกฺขุสงฺฆสฺสอปฺโปทกมธุปายาสเมวอทํสุฯภิกฺขูปินิพทฺธํอปฺโปทก-

มธุปายาสํ  ปริภุญฺชิตุํ  น  สกฺโกมาติ  อุชฺฌายึสุ ฯ  ตสฺสปิ  มาตาปิตโร

สตฺตเมทิวเสสายํ   เคหํ  อคมํสุ ฯ สามเณโรอฏฺเมทิวเสภิกฺขูหิ

สทฺธึปิณฺฑายปาวิสิฯ
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 ๒. ปุเนกทิวสํ  สามเณโร  สีตกาเล   วิหารจาริกํ   จรนฺโต  ภิกฺขู

ตตฺถตตฺถอคฺคิสาลาทีสุวิสิพฺเพนฺเตทิสฺวาอาหกึภนฺเตวิสิพฺเพนฺตา

นิสินฺนตฺถาติ ฯ  สีตํ  โน  ปีเฬติ  สามเณราติ ฯ ภนฺเต  สีตกาเล  นาม

กมฺพลํปารุปิตุํวฏฺฏติโสหิสีตํปฏิพาหิตุํสมตฺโถติฯสามเณรตฺวํ

มหาปุญฺโญกมฺพลํลเภยฺยาสิอมฺหากํกุโตกมฺพโลติฯเตนหิภนฺเต

กมฺพลตฺถิกา มยา สทฺธึ   อาคจฺฉนฺตูติ  สกลวิหาเร  อาโรจาเปสิ  ฯ ภิกฺขู

สามเณเรน  สทฺธึ   คนฺตฺวา   กมฺพลํ   อาหริสฺสามาติ   สตฺตวสฺสิกสามเณรํ

นิสฺสาย  สหสฺสมตฺตา   ภิกฺขู   นิกฺขมึสุ  ฯ โส  เอตฺตกานํ   ภิกฺขูนํ  กุโต

กมฺพเล  ลภิสฺสามีติ   จิตฺตมฺปิ   อนุปฺปาเทตฺวา  เต  อาทาย   นคราภิมุโข

ปายาสิฯสุทินฺนสฺสหิทานสฺสเอวรูโปอานุภาโวโหติฯโสพหินคเรเยว

ฆรปฏิปาฏิยาจรนฺโตปญฺจกมฺพลสตานิลภิตฺวาอนฺโตนครํปาวิสิฯ

มนุสฺสาอิโตจิโตจกมฺพเลอาหรนฺติฯเอโกปนปุริโสอาปณทฺวาเรน

คจฺฉนฺโตปญฺจกมฺพลสตานิปสาเรตฺวานิสินฺนํเอกํอาปณิกํทิสฺวา

อาหอมฺโภเอโกสามเณโรกมฺพเลสํหรนฺโตอาคจฺฉติตวกมฺพเล

ปฏิจฺฉาเทหีติฯ


